Jucuumuiina BubipkoBa aucrumiina 1
«JIiIHrBOKpaiHO3HABCTBO AHIJIOMOBHHX
Kpain»

PiBens BO bakanasp

HasBa crnieniaibHOCT/OCBITHBO-TIpOdeciitHOT
nporpaMmu

014 Cepenns ocira (MoBa i Jriteparypa
(mosberka)), Cepenns ocsita. [lonbcpka MOBa;
035 dinomnorisi, MoBa Ta siteparypa
(monbebka). [lepexnan

035 ®inomnoris / Moga i itepatypa
(anrmiiiceka). [lepexmayn / Moga i itepatypa

(HIMeIIbKa).
dopmMa HaBYaAHHS JICHHA
Kypc, cemecTp, IpOoTsSHKHICT Kypc 2, cemectp 3, 1 cemectp
CemecTpoBHif KOHTPOJIb 3aJTiK

OO6c¢sr roauH (ychoro: 3 HUX JEKI1T/IpaKTUYH1)

3araneauii 06csar 90 roauH (ayautopHux: 46
TOJI., 3 HUX JICKII — 24 TO., IPAKTHYHUX — 22

roj.)

MoBa BuKIaaHHA

AHTITIiCHKA

Kadenpa, sika 3ab6e3nedye BUKIIaTaHHS

Kadenpa iHo3eMHHX MOB TyMaHITapHUX
creniaIbHOCTER

ABTOp JUCITUTUTIHA

Iopayn C. M., kauj. GUIOTOTTYHUX HAYK,
ACUCTEHT

KopoTtkuii onuc

Bumorn J0 IMMOYaTKy BUBUYCHHSA

VYcnimHe 3acBO€EHHS MaTepially HaBYalIbHOL
IUCHUIUIIHN «AHTIIIICHKAa MOBa»

[Ilo 6yne BuBUaTHCS

1. JliHrBokpaiHO3HaBCTBO sIK  (LIOJOTIUHA
UCIAIUIIHA.

2. Teorpadiune mosoXKeHHS Ta 0COOTUBOCTI
icTopuuHOTO po3BUTKY Benukoi bpuranii.

3. Ilomitnuna cucrtema Bemukoi bpuranii Ta ii
CYCITUIBCTRO.

4. Cucrema ocBitu y Benukiit bpuranii.

5. KynsTypa O6’etnanoro KoposiBcTaa.

6. Kpainu bpurtancekoi CmiBApy>XHOCTI
(Kanana, ABcrpaiis, HoBa 3enanis).

7. Icropis, kyabTypa Ta cycminbetso CIHIA.

6. 3aranpHa XapaKTepUCTHKA aHTJTIOMOBHHUX
Kpain A3ii Ta Appuku.

Yomy 11e 1ikaBo/Tpeda BUBYATH

Merorwo  Kypey «JIiHrBOKpaiHO3HABCTBO
aHIJIOMOBHMX  KpaiH» €  O3HalOMJICHHS
CTYJICHTIB 3 reorpadiero, iCTOpi€to,
KYIIBTYpOIO, OCBITOIO,  TPAJULISIMH Ta
3BHYAsIMU aHIJIOMOBHUX KpaiH. KpaiHo3zHaBui
peaii € HEB1/1’€MHOIO YaCTUHOIO
CJIOBHMKOBOTO CKJIQJy aHIJIICbKOI MOBH, a
TOMY BHMBYEHHS 1HO3€MHOi MOBHU B TICHOMY
3B’A3KY 3 COLalbHO-KYJIBTYPHUMHU aCHEKTaMH
MOTHUBYE CTYJEHTIB JI0 MOJAJIBIIOI0 BUBYEHHS
1HO3eMHOT MOBH, CHpUs€ MOTIMOIEHHIO 3HAHb
CTY/ICHTIB 3 KYJIbTYpU KpaiH, Jie )KMBYTh HOCIi
MOBH, 1[0 BUBYAETHCS, PO3ILIMPIOE 3arajlbHHUM
Kpyrosip Ta Ja€ 3MOTy Ypi3HOMaHITHUTHU
npuiiomu Ta popmMu pooOIT.




Yomy MOxKHA HABUUTHCA (pe3yabTaTu
HaBYaHH)

1o 3akiHYeHHIO KypCy CTYACHTH OyIyTh:

- 3HaTH  OCOOJNMBOCTI  TeorpadiuHoro
MIOJIOKCHHS aHTJIOMOBHUX KpaiH, 1X MOJITUYHI,
CoLiaJIbHI Ta KyJIbTYPHI 0COOIUBOCTI,




TEHJEHII] PO3BUTKY IMX KpaiH, OCHOBHU
MDKKYJIBTYpHOT ~ KOMYHIKalii  iHO3€MHOIO
MOBOIO B pi3HHUX cdepax, a TaKOX
BUKOPUCTOBYBATH I1i 3HAHHS HA MPAKTHULL;

- 3HATM Ta BMITH  BHUKOPHUCTOBYBATH
AQHTJIOMOBHY  JIGKCMKY 3  HAI[lOHAJIbHO-
KyJbTYPHOIO CEMAaHTHKOI B  IHIIOMOBHIN
YCHIN Ta MUCEMHIN KOMYHIKaIIiT,

- BMITH CIIBIOPALIOBATH 3 MPEICTABHUKAMU
IHIIUX KYJIbTYp, BHUKOPHUCTOBYIOYHM 3HAHHS 3
MOBHOTO €THKETY Ta TpaauIlii aHTJIOMOBHHUX
KpaiH.

SIK MOKHaA KOpUCTYBaTUCS HAOYTUMU
3HAHHSIMH i YMIHHSAMU (KOMIIETEHTHOCTI)

HalyTi 3HaHHS 1 BMIHHS MOXYTb OYyTH
BUKOPHCTaHI B pI3HUX cdepax KOMYHIKaIii
(couiasibHO-NIOOYTOBIH, COLIAILHO-KYJABTYPHIH,
HaBUaJbHIN, TpodeciitHiii, Tomo). 3acBOiBIIN
MaTepianu Kypcy, CTYJIEHT 3MOKe
IPUCTOCYBATU CBOIO MOBJIEHHEBY IIOBENIHKY
0  COIIAIbHO-KYJIBTYPHUX  OCOOJIMBOCTEH
KpaiHW, 3 MPEICTaBHUKOM SIKOI1 3/1ICHIOETHCS
KOMYHIKaIIisl. Takox CTYZIEHT 3MOXE
aHaJi3yBaTH TlaJIeKTHI Ta colaiabHl
PI3HOBUIM  AHIJIIIICBKOI MOBH, OIHUCYBAaTH
COIIIOJIHIBAJIbHY CHUTYaIlil0; BUIbHO, THYYKO M
e(pEeKTUBHO  BUKOPUCTOBYBATH  MOBY, IO
BHBYAETHCS B YCHIN Ta MUCEMHIN GopMi.
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Web-nocunanss Ha (OIHC AUCIUILIIHI)
cunabyc HaBYaIbHOT AUCITUIUTIHN Ha BEOCANUT1
¢bakynbTery (IHCTUTYTY)

byne nonano.

3aiucHUTHM BMOIp - «MC-KypHan ycniwHocTi-Web»
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